
INTERLOCK® 30 CAL (0.308') BOAT TAIL SPIRE POINT RIFLE BULLETS
- INTERLOCK® 30 CALIBER (0.308") 165GR BTSP 100/BOX

Hornady’s traditional line of bullets feature exposed lead tips for controlled
expansion and hard-hitting terminal performance. Most have Hornady’s
pioneering secant ogive design — one of the most ballistically efficient profiles
ever developed (see diagram to right). Most feature Hornady’s exclusive
InterLock® design — a raised ring inside the jacket that is embedded in the
bullet's core that keeps the core and jacket locked together during expansion to
retain mass and energy. FEATURES Inner Grooves - Strategically weaken the
upper section of the jacket, ensuring consistent, controlled expansion, even at
long range. Tapered Jacket - Jacket thickness is precisely controlled for
expansion at all velocities. One-Piece Core - Does not separate like two-piece
divided cores. The InterLock® retains more mass and energy for deep
penetration and large, consistent wound channels that ensure quick, clean kills.
Cannelure - Provides accurate and consistent crimping and also works with
InterLock® ring to ensure the core and jacket remain locked during expansion.
InterLock® Ring - The raised InterLock® ring is embedded in the bullet's core,
ensuring the core and jacket are locked in one piece during expansion to retain
mass and energy.  

Attributes

Name: INTERLOCK® 30 CALIBER (0.308") 165GR BTSP 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749003633
Mfr. No.: 3045
Ballistic Coefficient (G1): 0.435
Brand Style: InterLock
Bullet Style: Boat Tail Spire Point (BTSP)
Caliber: 30 Caliber
Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308
Grain: 165
Sectional Density: 0.248
Quantity: 100
Delivery weight: 1.134kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 69mm
Shipping length: 107mm
UPC: 090255230451

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für INTERLOCK® 30 CAL BOAT
TAIL SPIRE POINT RIFLE BULLETS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der INTERLOCK® 30 CAL (0.308') BOAT TAIL SPIRE POINT RIFLE
BULLETS von Hornady. Diese Geschosse sind für ihre hohe Leistung und Effizienz bekannt. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die gesetzlichen Anforderungen und Vorschriften für den Umgang mit Munition in
Ihrer Region kennen und einhalten.
Bewahren Sie Munition an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und unbefugte Personen unzugänglich ist.
Verwenden Sie nur geeignete Waffen, die für die Verwendung mit 30 Caliber (0.308") Munition zugelassen
sind.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie mit
Schusswaffen arbeiten.
Informieren Sie sich über die richtige Handhabung und Lagerung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die Geschosse unbeschädigt sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit den Geschossen, wenn Sie Hautreizungen oder Allergien gegen Blei oder
andere Materialien haben.
Verwenden Sie die Geschosse nur in Übereinstimmung mit den empfohlenen Lade und Sicherheitsrichtlinien.
Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten in Kontakt kommen, um
Korrosion zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschädigten oder abgenutzten Werkzeuge oder Geräte zur Handhabung der
Geschosse.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe sicher und entladen ist, bevor Sie mit der Installation der Geschosse
beginnen.
Laden Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers für Ihre spezifische Waffe und Munition.
Verwenden Sie eine geeignete Presse und Werkzeuge, um die Geschosse sicher zu laden.
Überprüfen Sie nach dem Laden, dass die Geschosse richtig sitzen und keine Anzeichen von
Beschädigungen aufweisen.
Führen Sie vor dem Schießen eine gründliche Sicherheitsüberprüfung Ihrer Waffe durch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht verwendete Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Vermeiden Sie es, Geschosse im normalen Haushaltsmüll zu entsorgen.
Fragen Sie bei Ihrer örtlichen Entsorgungsstelle nach, wie Sie Munition sicher entsorgen können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Sie können auch die EUSicherheitsplattform nutzen, um Informationen über Rückrufe und
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Munition von größter Bedeutung ist. Durch das Befolgen
dieser Richtlinien tragen Sie dazu bei, Unfälle zu vermeiden und die Sicherheit von Ihnen und anderen zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for INTERLOCK® 30 CAL
(0.308') Boat Tail Spire Point Rifle Bullets

Introduction
Thank you for choosing Hornady's INTERLOCK® 30 CAL (0.308') Boat Tail Spire Point Rifle Bullets. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe handling, usage, and disposal of this product in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions.
Be aware of potential hazards associated with handling and using ammunition.
Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and out of reach of children.
Regularly check for product recalls or safety updates on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always treat every bullet as if it is loaded.
Use only in firearms that are specifically designed for .308 caliber ammunition.
Wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Keep your finger off the trigger until ready to shoot.
Ensure the firearm is in good working condition before use.
Do not use damaged or corroded ammunition.
Avoid using ammunition that has been stored improperly or for extended periods.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that you are using a compatible firearm.
Load the bullets according to the manufacturer's instructions for your specific firearm.

Usage:

Follow all safety protocols when handling and firing the firearm.
Always check the barrel for obstructions before loading.
Fire in a safe and designated shooting area.
Do not use the product in any manner not specified by the manufacturer.

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash.
Contact local authorities or waste disposal services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of INTERLOCK® 30 CAL (0.308') Boat Tail Spire
Point Rifle Bullets, please consult your local Hornady dealer or refer to the official Hornady website for further
assistance.

Thank you for prioritizing safety while using our products. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe
and enjoyable shooting experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las balas Hornady INTERLOCK® 30 CAL (0.308') BOAT TAIL SPIRE POINT. Este producto ha
sido diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en el campo. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones claras y concisas sobre
cómo manejar y utilizar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y protectores auditivos, al
manipular municiones.
Mantén las balas fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
utilizarlas.
Inspecciona el producto antes de su uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Familiarízate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté en buenas condiciones y que sea compatible con el calibre de las balas que
estás utilizando.
Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Utiliza las balas solo en el tipo de arma para la que están diseñadas.
No utilices balas dañadas o deformadas, ya que pueden causar fallos en el funcionamiento del arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga de las balas:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
Inserta las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

Preparación para el disparo:

Asegúrate de que el área esté despejada y que no haya personas u objetos en la línea de tiro.
Verifica el funcionamiento del arma y asegúrate de que esté en modo seguro hasta que estés listo para
disparar.

Disparo:

Coloca el arma en posición de tiro y asegúrate de tener una buena sujeción.
Cuando estés listo, quita el seguro y aprieta el gatillo de manera controlada.

Después del disparo:

Mantén el arma apuntando en dirección segura hasta que estés seguro de que no hay más disparos.
Revisa el área de tiro para asegurarte de que no haya daños o lesiones.

Instrucciones de Eliminación
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de balas y municiones no utilizadas.
No tires las balas en la basura normal. Busca centros de reciclaje o eliminación de municiones en tu área.
Si tienes balas defectuosas, consulta a un profesional para su eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que contactes con
el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de lote y la información del producto
al hacer la consulta.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos de munición. Siguiendo estas pautas, podrás
disfrutar de un uso seguro y efectivo de las balas Hornady INTERLOCK® 30 CAL (0.308') BOAT TAIL SPIRE
POINT.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Hornady
INTERLOCK® 30 CAL (0.308") BOAT TAIL SPIRE
POINT

Wprowadzenie
Pociski Hornady INTERLOCK® 30 CAL (0.308") Boat Tail Spire Point zostały zaprojektowane z myślą o wysokiej
wydajności i niezawodności. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie użytkownikom
niezbędnych informacji dotyczących bezpiecznego użytkowania, przechowywania i utylizacji pocisków, zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj pocisków wyłącznie w zamierzonych zastosowaniach, zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj pociski z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Przechowuj pociski w suchym miejscu, w oryginalnym opakowaniu, aby uniknąć uszkodzeń.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.
Regularnie sprawdzaj stan pocisków przed ich użyciem i nie używaj uszkodzonych lub przestarzałych
produktów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj odpowiedniego sprzętu do strzelania, który jest zgodny z kalibrem 30 CAL (0.308").
Zawsze upewnij się, że miejsce strzelania jest bezpieczne i wolne od osób postronnych.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i nauszniki.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana, gdy nie jest używana.
Unikaj używania pocisków w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Upewnij się, że broń jest czysta i w dobrym stanie przed załadowaniem pocisków.
Załaduj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Zawsze używaj pocisków zgodnych z zaleceniami dotyczącymi kalibru i rodzaju amunicji.
Po użyciu pocisków, upewnij się, że broń jest rozładowana i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj pocisków do ogólnych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji amunicji.
Upewnij się, że wszystkie odpady związane z amunicją są utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi ochrony środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla dodatkowych informacji dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania pocisków Hornady INTERLOCK® 30 CAL
(0.308") Boat Tail Spire Point, skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem lub przedstawicielem firmy Hornady.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Zawsze stosuj się do powyższych wskazówek, aby zapewnić sobie
i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z pocisków.
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Säkerhetsinstruktioner för INTERLOCK® 30 CAL
(0.308') BOAT TAIL SPIRE POINT RIFLE BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt Hornadys INTERLOCK® 30 CAL (0.308') BOAT TAIL SPIRE POINT RIFLE BULLETS. Denna
produkt är designad för att ge hög prestanda och pålitlighet. För att säkerställa säker användning och hantering av
denna produkt, vänligen följ de säkerhetsanvisningar som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar ammunition.
Håll ammunitionen utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att ditt vapen är i gott skick och lämpligt för den typ av ammunition som används.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt vapen och ammunition.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är avsedd för ditt specifika vapen.
Kontrollera att höljet och kulans integritet är intakt innan användning.
Undvik att använda ammunition i extrema temperaturer eller fuktiga miljöer.
Hantera ammunitionen varsamt och undvik att utsätta den för stötar eller fall.
Förvara ammunitionen i en torr och sval miljö, skyddad från direkt solljus.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera vapenets tillstånd:

Inspektera ditt vapen noggrant för eventuella skador eller slitage.
Se till att vapnet är rengjort och smörjt enligt tillverkarens rekommendationer.

Ladda ammunitionen:

Följ noggrant tillverkarens anvisningar för att ladda ammunitionen i ditt vapen.
Kontrollera att varje patron är korrekt placerad i magasinet.

Avfyrning:

Rikta alltid vapnet i en säker riktning.
Kontrollera om det finns personer eller djur i närheten av skottlinjen.
Använd alltid säkerhetsåtgärder när du avfyrar, inklusive att hålla fingret borta från avtryckaren tills du
är redo att skjuta.

Efter avfyrning:

Kontrollera alltid att vapnet är tomt innan du hanterar det.
Rengör vapnet enligt tillverkarens instruktioner efter användning.

Avfallshantering
Kassera oanvänd ammunition och tomma höljen enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Undvik att kasta ammunition i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och hantering av INTERLOCK® 30 CAL (0.308') BOAT TAIL
SPIRE POINT RIFLE BULLETS, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.



Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en trygg och säker användning av din ammunition.
Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k bezpečnému používání projektilů HORNADY
INTERLOCK® 30 CAL (0.308') BOAT TAIL SPIRE
POINT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili projektily HORNADY INTERLOCK® 30 CAL (0.308') BOAT TAIL SPIRE POINT. Tento
produkt je navržen tak, aby vyhovoval vysokým standardům kvality a bezpečnosti. Před použitím si prosím důkladně
přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné používání a minimalizovali rizika spojená s jeho používáním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si vždy ověřte, zda je produkt určen pro váš konkrétní typ zbraně.
Uchovávejte projektily mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s municí dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy.
Před použitím se ujistěte, že máte odpovídající ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.
Při nákupu online se ujistěte, že nakupujete od důvěryhodného prodejce, který splňuje bezpečnostní
požadavky.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo zkorodované projektily.
Nepoužívejte projektily v zbraních, které nejsou určeny pro jejich kalibr.
Při nabíjení a vystřelování dodržujte bezpečnostní pokyny výrobce vaší zbraně.
Při vystřelování se ujistěte, že jste v bezpečné oblasti, kde nehrozí nebezpečí pro ostatní.
Pokud dojde k selhání při vystřelení, počkejte alespoň 30 sekund, než se pokusíte zbraň znovu použít.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím se ujistěte, že projektily jsou správně naloženy v nábojnicích.
Dodržujte doporučené postupy pro nabíjení a vystřelování dle pokynů výrobce zbraně.
Při manipulaci s municí používejte vhodné nástroje a zařízení.
Po každém použití důkladně vyčistěte zbraň podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené projektily likvidujte podle místních předpisů o nebezpečném odpadu.
Nikdy nevyhazujte projektily do běžného odpadu.
Při likvidaci používejte vhodné ochranné pomůcky, abyste minimalizovali riziko zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
informace o produktu, včetně čísla šarže a data nákupu.

Děkujeme, že se staráte o bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naším hlavním cílem.


